Практичне заняття № 10
Роман „Чотири броди” М.Стельмаха.
1. Поліфонія ідеологічного рівня твору, філософічність твору. Пафос людяності, концепція правди, добра, краси й поезії людського життя. Образно-символічне значення назви роману.
2. Новизна проблем і характерів дійсності. Діалектика індивідуального й соціального в образах. Типологія народного характеру. Деталізація портретних характеристик.

3. Народнопісенні джерела роману.

4. Мова і стиль роману.
Питання для самоконтролю:
1. Назвіть усі пісні, які використовуються в романі. Яку роль вони відіграють у системі сюжетно-композиційних засобів?

2. Фольклорні традиції у моделюванні образної системи роману.

3. Які портретні деталі превалюють у зображенні того чи іншого персонажа?

4. Традиційні фольклорні образи, символіка.

5. Дайте характеристику архітектоніці і композиційним принципам роману.

6. У чому полягає оригінальність психологізму роману "Чотири броди"?
7. Національний характер у трактуванні автора роману "Чотири броди".
Завдання:
1. На прикладі роману "Чотири броди" з'ясуйте специфіку синтезу традицій і новаторства у прозі М.Стельмаха.

2. На основі яких особливостей прози М.Стельмаха визначають "наджанрову єдність" його прози? Наскільки актуальним є цей термін сьогодні? Чи існують альтернативні терміни?

3. Порівняйте роман "Чотири броди" і кіноповість "Земля" з точки зору фольклорної і міфологічної моделі.
4. Прочитайте статті і зробіть висновки про реалізацію принципів методу соцреалізму  у прозі М.Стельмаха:
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